Monitoring EU legislativy v 18. tyZdni

v Navrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1008/2008 o spoloénych pravidlach prevadzky leteckych dopravnych sluzieb v Spoloéenstve vzhladom na pandémiu
COoVID-19

v Navrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1305/2013, pokial ide o
osobitné opatrenia na poskytnutie vynimo&nej dodasnej podpory v ramci EPFRV v reakcii na pandémiu COVID-19

v SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE Tridsiata 6sma V\'/roéQé sprava Komisie Rade a Europskemu
parlamentu o antidumpingovych, qntisubvenén\'/ch a ochrannych opatreniach EU a néstrojoch na ochranu obchodu
pouzivanych tretimi krajinami voci EU za rok 2019

v Navrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorym sa stanovuju osobitné a do¢asné opatrenia vzhladom
na pandémiu COVID-19, a o platnosti niektorych osvedéeni, preukazov a povoleni a o odloZeni niektorych pravidelnych
kontrol a odbornej pripravy v uritych oblastiach dopravnych pravnych predpisov

v Navrh SMERNICA EUROF"SKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa meni smermica (EU) 2016/797 a smernica (EU)
2016/798, pokial ide o predizenie lehoty uréenej na ich transpoziciu

v SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU, RADE A DVORU AUDITOROV Hodnotenie Viykonnej agentdry pre
spotrebitelov, zdravie, polnohospodarstvo a potraviny, Vykonnej agentiry pre malé a stredné podniky, Vykonnej agentiry pre
inovacie a siete, Vykonnej agentury pre vzdelavanie, audiovizualny _sektor a kultiru, Vykonnej agentiry pre vyskum
a Vykonnej agentury Eurdpskej rady pre vyskum

v Navrh NARIADENIE RADY o docasnych opatreniach tykajucich sa valnych zhromazdeni eurdpskych spoloénosti (SE)
a Clenskych schodzi eurdpskych druzstiev (SCE)

v Navrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 575/2013 a nariadenie (EU)
2019/876, pokial ide o Upravy v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19

v Zoznam sprav zvereného majetku (trust) a podobnych pravnych Struktur, ktoré sa riadia pravom clenskych Statov, ako boli
oznamené Komisii

v Osobitnd sprava €. 7/2020 Vykonavanie politiky sudrznosti: pomerne nizke naklady, ale nedostato¢né informacie na
posUdenie Uspor zo zjednodusSeni

v Navrh ROZHODNUTIE RADY o pozicii, ktord sa mé zaujat v mene Eurdpskej tinie v Spoloénom vybore pre colntl spolupracu
zriadenom na zaklade Dohody medzi Eurdpskou Uniou @ Novym Zélandom o spolupraci a vzajomnej administrativnej pomoci
v colnych otazkach, pokial ide o prijatie rokovacieho poriadku Spoloéného vyboru pre colnt spolupracu

v COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) .../... amending Implementing Regulation (EU) 2015/2447 laying down
detailed rules for implementing certain provisions of Requlation (EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the
Council laying down the Union Customs Code

v DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) ....... ktorym sa dopifia nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429, pokial ide o poZiadavky na zdravie zvierat a certifikaciu v pripade premiestfiovania vodnych Zivogichov a produktov
zivoéiSneho pdvodu z vodnych ZivoCichov v rdmci Unie

v COMMISSION REGULATION (EU) .../... amending Annex XVII to Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament
and of the Council concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH), as regards
carcinogenic, mutagenic or reproductive toxicant (CMR) substances, devices covered by Regulation (EU) 2017/745 of the
European Parliament and of the Council, persistent organic pollutants, certain liquid substances or mixtures, nonylphenol and
testing methods for azocolourants

v Navrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa stanovujii urcité prechodné ustanovenia tykajtice sa
podpory z Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a Eurdpskeho polnohospodarskeho zaruéného
fondu (EPZF) v roku 2021 a ktorym sa menia nariadenia (EU) &. 228/2013, (EU) &. 229/2013 a (EU) &. 1308/2013, pokial ide o
zdroje a ich distribliciu v roku 2021, a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, (EU) ¢&. 1306/2013 a (EU) &. 1307/2013,
pokial ide o ich zdroje a uplatriovanie v roku 2021

v OZNAMENIE KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE Vykladové ozndmenie Komisie o uplatfiovani Gétovnych a




prudencialnych rdmcov na ulahéenie poskytovania bankovych Gverov v EU Podpora podnikov a domacnosti v &ase pandémie
ochorenia COVID-19




KOM dokumenty

Navrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa meni nariadenie Eurdpskeho
Nazov materialu parlamentu a Rady (ES) ¢&.1008/2008 o spolocnych pravidlach prevadzky leteckych dopravnych sluzieb
v Spologenstve vzhladom na pandémiu COVID-19

Predkladatel Eurépska komisia - Generalne riaditelstvo pre mobilitu a dopravu

178/2020

Riadny legislativny postup

Eurdpsky vybor regiénov ; Eurépsky hospodarsky a socialny vybor

Prijatie Komisiou — 29.04.2020, Diskusie v Rade — 29.04.2020, 06.05.2020, 07.05.2020

vV zmysle nariadenia (ES) ¢. 1008/2008 musia Clenské Staty pozastavit alebo zrusit prevadzkovu licenciu
véetkym Ieteckym dopravcom ktori si nemusia byt schopni splnit’ svoje aktuélne alebo potenciélne
formalnej povinnosti €lenskych Statov, pokial nie je ohrozena bezpegnost, prifom sa zachovava povinnost
Clenskych Statov monitorovat' finanéné zdravie svojich dopravcov s cielom chranit cestujicich pred
neprimeranymi bezpeénostnymi rizikami a umoznit' naleZité informovanie bezpe¢nostnych organov. Podla
¢lanku 21 nariadenia (ES) ¢. 1008/2008 méze Elensky $tat zamietnut, obmedzit' alebo podmienit vykon
prepravnych prav v pripade potreby rieSenia okamZitych kratkodobych problémov vyplyvajlcich
z nepredvidatelnych  a neodvratnych — okolnosti.  Je potrebnd doCasna vynimka z uplatfiovania
proceduralnych poziadaviek €lanku 21. Vynimka objasfiuje, ze €lensky Stat mbze doCasne zachovat
oddvodnené a primerané nudzové opatrenie aj nad ramec 14-dfiového obdobia — avak len pogas trvania
rizika pre verejné zdravie jasne suvisiaceho s pandémiou COVID-19. Na Ziadost ktoréhokolvek
z dotknutych Clenskych Statov alebo z vlastného podnetu moze Komisia takéto opatrenie zrusit, ak nie je
v stlade s poziadavkami odseku 1 ¢lanku 21, alebo ak je v inom rozpore s pravom Unie. Na tento Gel s
Clenské Staty povinné informovat Komisiu o0 zmenach trvania a rozsahu svojich nudzovych opatreni. S
Predmet Upravy cielom poskytnut veritefom dodavatelov pozemnej obsluhy potrebné uistenie na poskytnutie pdziciek, ktoré
im pomézu vyhnut sa moznému konkurzu, sa v navrhovanom nariadeni stanovuje, Ze odchylne od €lanku
11 ods. 1 pism. d) smernice 96/67/ES zmluvy dodavatelov vybranych na zaklade postupu stanoveného
v ¢lanku 11 ods. 1 smernice 96/67/ES, ktore vyprsia od datumu nadobudnutia Ucinnosti tohto nariadenia do
31. december 2020, mozno pred|zit do 31. decembra 2021. Toto predizenie by malo poskytnit veritefom
dodavatelov pozemnej obsluhy dostatoéné uistenie. Okrem toho v désledku krizy uz sluzby pozemnej
obsluhy nemusia byt ziskové a niektoré riadiace organy budi mozno musiet takéto sluzby obstarat. Treba
pripomendt, Ze vtakom pripade sa uplatiiuje smernica 2014/25/EU. V kontexte pandémie COVID-19
a odchylne od smernice 96/67/ES, ak sa jeden alebo viaceri dodavatelia sluZieb pozemnej obsluhy dostan
do konkurzu na urcitom letisku pocas trvania pandémie COVID-19, pricom to priamo sposobili dsledky
pandémie, navrhované docasné ustanovenia umoznia riadiacemu organu letiska priamo vybrat dodavatela
sluZieb pozemnej obsluhy bez potreby organizovat vyberove konanie podfa clanku 11 ods. 1, maximaine
na obdobie Siestich mesiacov. Upravy takisto umoziuji Komisii predizit prislusné obdobia delegovanym
aktom, ktory moZno prijat’ podfa niidzového postupu.

v Toto nariadenie nadobtida Giginnost dfiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej
Unie

— Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0178&qid=1588968210392

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0178:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7576_2020 COR _1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST 7576 2020 REV 1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST 7576 2020 REV 1 COR 1

— aktualne Stadium



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0178&qid=1588968210392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0178:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7576_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7576_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7576_2020_REV_1_COR_1

KOM dokumenty

Navrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1305/2013,
Nazov materialu pokial ide o osobitné opatrenia na poskytnutie vynimoCnej doCasnej podpory v rdmci EPFRV v reakcii na
pandémiu COVID-19

Predkladatel Eurdpska komisia - Generalne riaditel'stvo pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka

186/2020

Riadny legislativny postup

Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor ; Eurdpsky vybor regionov

Prijatie Komisiou — 30.04.2020, Diskusie v Rade — 04.05.2020,

v Podpora, ktorej ciefom je zabezpedit agropodnikatel'skii konkurencieschopnost a zivotaschopnost fariem,
by sa mala poskytovat na zaklade objektivnych a nediskriminaCnych kritérii s cielom ¢o najlepSie sustredit
dostupné zdroje pre tych prijimatelov, ktori najviac trpia krizou. V pripade polnohospodarov mézu takéto
kritéria zahfiat vyrobné odvetvia, typy hospodarenia, Struktiry polnohospodarskych podnikov, druhy
predaja polnohospodarskych produktov, podet zamestnanych sezénnych pracovnikov a v pripade MSP
sektory, druhy &innosti, druhy regiénov a iné osobitné obmedzenia. Vzhladom na naliehavost a vynimocny
charakter tohto opatrenia by sa mala stanovit' jednorazova platba a vymedzené obdobie uplatiiovania
opatrenia, priCom treba pamatat na zasadu, Ze platby uskuto¢fiované Komisiou sa vykonavaju v stlade s
rozpoCtovymi prostriedkami a v zavislosti od dostupnych finanénych prostriedkov. S cielom poskytnat
vy38iu podporu polnohospodarom alebo MSP najviac zasiahnutym krizou je vhodné umoznit ¢lenskym
Statom upravit vy8ku jednorazovych sum pre urcité kategorie oprévnenych prijimatefov na zaklade
objektivnych a nediskriminaénych kritérii. S cielom zabezpecit primerané financovanie nového opatrenia
bez toho, aby boli ohrozené ostatné ciele programov rozvoja vidieka, by sa mal stanovit’ fixny maximalny
podiel prispevku Unie na toto opatrenie. Nariadenie (EU) ¢. 1305/2013 by sa preto malo zodpovedajlicim
sposobom zmenit. Vzhladom na Sirenie ochorenia COVID-19 a naliehavu potrebu riesit stvisiacu krizu v
oblasti verejného zdravia sa povazuje za potrebné uplatnit vynimku z osemtyzdrovej lehoty uvedenej v
¢lanku 4 Protokolu €. 1 o ulohe narodnych parlamentov v Eurdpskej unii, ktory tvori prilohu k Zmluve o
Eurdpskej Unii, Zmluve o fungovani Eurépskej Unie a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolo¢enstva pre
atomovu energiu.

v_Toto nariadenie nadobuda Ginnost diiom nasledujlcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EU

Predmet tpravy

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0186&qid=1588968210392

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0186:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST 7707 2020 INIT



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0186&qid=1588968210392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0186:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7707_2020_INIT

KOM dokumenty

SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE Tridsiata 6sma vyroéna sprava Komisie Rade
Nazov materialu a Eurépskemu parlamentu o antidumpingovych, antisubvenénych a ochrannych opatreniach EU a nastrojoch
na ochranu obchodu pouzivanych tretimi krajinami voci EU za rok 2019

Predkladatel Eurépska komisia - Generalne riaditel'stvo pre obchod

164/2020

Nelegislativny postup

Rada, Eurépsky parlament

Prijatie Komisiou — 30.04.2020

v Vitejto tridsiatej 6smej sprave sa poskytuju klicoveé informacie oant|dump|ngovych antisubvencnych
a ochrannych opatreniach EU, ako aj o &innosti tretich krajin na ochranu obchodu voéi EU za rok 2019.
KedZe prisnejSie presadzovanie je umerné vacsej Ucinnosti, tato sprava takisto obsahuje klucové Ciselné
Udaje ukazujuce vplyv najnovsie uloZenych opatreni 1 . Tieto Ciselné Udaje preukazuju Gcinnost opatreni
na ochranu obchodu pri obnove rovnakych podmienok na trhu EU. UloZenie antidumpingovych
a antisubvencnych ciel totiz spdsobilo zniZenie objemu nekalého dovozu spdsobujliceho ujmu v priemere
080 % (v rozmedzi 57 % az 99 %). Antidumpingové a antisubvencné cla zaroven prispeli aj k rozsireniu
dodavatelskych zdrojov, ktoré dovozcovia a pouzivatelia z EU potrebuju, ato prostrednictvom zvysenia
objemu spravodlivého dovozu z inych krajin, okrem vlastnej vyroby v EU. Napokon treba poznamenat, Ze
opatrenia ulozené v roku 2019 prispeli k zvySeniu poCtu pracovnych miest, ktoré majui prospech z opatreni
na ochranu obchodu, o 23 000, vdaka ¢omu sa celkovy pocet priamych pracovnych miest v EU chranenych
nastrojmi na ochranu obchodu zvysil na 343 000.

Zdroj - Eurlex https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020DC0164

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0071

VA (T L OE W ERS el [V W https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020DC0164

Predmet tpravy

KOM dokumenty

Navrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorym sa stanovuji osobitné a dodasné
opatrenia vzhfadom na pandémiu COVID-19, a o platnosti niektorych osvedéeni, preukazov a povoleni a o
odlozeni niektorych pravidelnych kontrol a odbornej pripravy v urcitych oblastiach dopravnych pravnych
predpisov

Predkladatel Eurépska komisia - Generalne riaditelstvo pre mobilitu a dopravu

KOM ¢islo 176/2020

Postup Riadny legislativny postup

Povinna konzultacia Eurdpsky vybor regiénov ; Eurépsky hospodarsky a sociélny vybor

Stadium Prijatie Komisiou — 29.04.2020, Diskusie v Rade — 29.04.2020

v S cielom zabezpecit hladké fungovanie vnatorného trhu, vysokd Uroven bezpecnosti dopravy, poskytnat
pravnu istotu a zabranit' pripadnému naruSeniu trhu je potrebné prijat doasné ustanovenia, ktorymi sa
predlzuje platnost uvedenych osvedceni, preukazov alebo povoleni, ktora by uplynula medzi 1. marcom
2020 a 31. augustom 2020, a ktoré zabezpedia, aby zostali v platnosti poCas primeraného obdobia poCas
pandémie COVID-19 a po nej.

v Toto nariadenie nadobtida Uginnost dfiom nasledujlcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EU

— Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0176&qid=1588968210392

_ aktualne &tadium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0176:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST 7652 2020 INIT

Nazov materialu

Predmet upravy



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020DC0164#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020DC0164
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0071
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020DC0164
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0176&qid=1588968210392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0176:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7652_2020_INIT

KOM dokumenty

Navrh SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa meni smernica (EU) 2016/797 a
smernica (EU) 2016/798, pokial ide o prediZenie lehoty uréenej na ich transpoziciu

Predkladatel Eurépska komisia - Generalne riaditelstvo pre mobilitu a dopravu

KOM ¢islo 179/2020

Postup Riadny legislativny postup

Povinna konzultacia Eurdpsky vybor regidnov ; Eurépsky hospodarsky a socialny vybor

Stadium Prijatie Komisiou — 29.04.2020, Diskusie v Rade — 29.04.2020

vV stlade so smemicou (EU) 2016/797 a smernicou (EU) 2016/798 boli prijaté viaceré vykonavacie a
delegované akty. Vzhladom na dvojitt lehotu na transpoziciu sa v nich uvadzaju zodpovedajuce prechodné
ustanovenia a datumy nadobudnutia ucinnosti. Komisia navrhne stbor zmien vykonavacich aktov s ciefom
zosUladit ich s predizenim leh6t na transpoziciu po prijati navrhovanej smernice. V pripade prislusnych

Predmet Upravy delegovanych aktov 2 by existujici postup stanoveny v ¢lanku 6 smernice (EU) 2016/798 neumoznil

véasné zoslladenie s predizenim lehdt na transpoziciu. Preto sa v navrhu uvadza pravny zaklad

a zjednoduSeny postup pre dalSie zosuladenie. Tym sa zabezpeCi sudrzny pravny ramec a vykonavanie

technického piliera Stvrtého Zelezni¢ného balika.

v Tato smernica nadobtda ginnost diiom nasledujlicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku EU
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0179&qid=1588968210392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0179:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST 7645 2020 INIT

Nazov materialu

KOM dokumenty

SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU, RADE A DVORU AUDITOROV Hodnotenie Vykonnej
agentury pre spotrebitelov, zdravie, pofnohospodarstvo a potraviny, Vykonnej agentury pre malé a stredné
podniky, Vykonnej agentlry pre inovacie a siete, Vykonnej agentury pre vzdelavanie, audiovizualny sektor
a kultru, Vykonnej agentury pre vyskum a Vykonnej agentlry Eurdpskej rady pre vyskum

Predkladatel Eurdpska komisia - Generélne riaditelstvo pre mobilitu a dopravu

184/2020

Nelegislativny postup

Eurdpsky parlament, Rada

Prijatie Komisiou — 29.04.2020, Diskusie v Rade — 29.04.2020

v Komisia individualne zhodnotila vykonnost vSetkych Siestich vykonnych agentir 4 v rokoch 2018/2019.
V8etky hodnotenia st dopinené externymi Stadiami 5 , v ktorych sa uplatiiovala rovnaka metodika a zasady
Komisie pre lepSiu pravnu regulaciu 6 . V hodnoteniach sa posudzovalo, ¢i agentlry efektivne a tcinne
plnili zverené Ulohy, ¢i nedochadzalo k prekryvaniu €innosti, nedostatkom alebo nezrovnalostiam pri riadeni
programového portfdlia zo strany agentur a i boli jasne vymedzené Ulohy jednotlivych agentir a
materskych generalnych riaditelstiev alebo inych vykonnych agentur. 7 Hodnotenia zahffiaju spatnu
analyzu nakladov a prinosov a porovnavaju skutoénu vykonnost v priebehu trojroéného obdobia
hodnotenia s vykonnostou, ktorl predpokladala ex ante analyza nékladov a prinosov

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020DC0184

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0073
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0074

Zdroj - Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0075

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0076

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0077
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0078

VA (o] AUE RS N [V W hitps://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020DC0184

Nazov materialu

Predmet Upravy



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020PC0179#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0179&qid=1588968210392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0179:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7645_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020DC0184
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0073
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0074
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0075
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0076
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0077
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SC0078
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020DC0184

KOM dokumenty

Nazov materialu

Navrh NARIADENIE RADY o dodasnych opatreniach tykajucich sa valnych zhromazdeni eurdpskych
spolocnosti (SE) a ¢lenskych schddzi eurdpskych druzstiev (SCE)

Predkladatef

Eurépska komisia - Generalne riaditelstvo pre spravodlivost

KOM ¢islo

183/2020

Postup

Mimoriadny legislativny postup — sthlas EP

Povinna konzultacia

Eurépsky parlament ; Narodné parlamenty

Stadium

Prijatie Komisiou — 29.04.2020, Diskusie v Rade — 29.04.2020, 30.04.2020, 05.05.2020, 07.05.2020

Predmet tpravy

v Vzhfadom na to, Ze vynimocné okolnosti sposobené pandémiou COVID-19 s mimo kontroly SE, SCE aj
Clenskych Statov, v tomto n&vrhu sa na urovni EU stanovuje doCasné vynimka z lehoty stanovenej v ¢lanku
54 nariadenia o SE a v ¢lanku 54 nariadenia o SCE. Takato doCasna vynimka by mala poskytnat SE a
SCE flexibilitu, pokial ide o usporiadanie ich valného zhromazdenia, resp. ¢lenskej schédze v lehote 12
mesiacov od konca uétovného obdobia, v kazdom pripade vSak najneskér do 31. decembra 2020. Tato
doCasna vynimka je potrebna na to, aby sa SE a SCE umoznilo zabezpeit potrebné pripravy na vainé
zhromazdenia, resp. Clenské schddze a aby sa poskytla pravna istota, pokial ide o plnenie povinnosti
stanovenych v nariadeniach o SE a SCE. Okrem toho sa v ¢lanku 53 nariadenia o SE stanovuje, Ze
organizicia a konanie valného zhromaZdenia spolu s postupom hlasovania sa spravuje pravom
uplatfiovanym na akciové spolo¢nosti v ¢lenskom $tate, v ktorom ma SE sidlo. V &lanku 53 nariadenia o
SCE sa stanovuje obdobné pravidlo. Podobne ako v pripade vnutrostatnych nddzovych opatreni, ktoré
mnohé Clenské Staty uZz prijali v suvislosti s akciovymi spoloénostami alebo inymi spolo¢nostami alebo
subjektmi, je dolezité, aby Clenské Staty v sulade s ¢lankom 53 prisluSnych nariadeni zabezpecili, aby SE a
SCE mohli pouzivat digitdlne nastroje a procesy a aby sa SE a SCE v maximalnej moZnej miere snazili
uplatiovat takéto néstroje a procesy s ciefom zabezpecit prijatie potrebnych rozhodnuti.

v Toto nariadenie nadobuda téinnost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EU

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0183&qid=1588968210392

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0183:FIN

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST 7656 2020 INIT

Zdroj — aktualne $tadium

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST 7648 2020 INIT

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST 7638 2020 INIT

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST 7638 2020 REV 1



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0183&qid=1588968210392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0183:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7656_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7648_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7638_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7638_2020_REV_1

KOM dokumenty

Névrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 575/2013

NP DI a nariadenie (EU) 2019/876, pokial ide o Uipravy v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19

Predkladatel Eurépska komisia - Generalne riaditelstvo pre finanénu stabilitu, finanéné sluzby a Uniu kapitalovych trhov

KOM ¢islo 310/2020

Postup Mimoriadny legislativny postup — sthlas EP

Povinna konzultacia Eurépska centralna banka ; Eurépsky hospodarsky a socialny vybor

Stadium Prijatie Komisiou — 28.04.2020, Diskusie v Rade — 28.04.2020

v Okrem plného vyuZitia flexibility povolenej v existujucom ramci treba uskutoénit niektoré obmedzené zmeny
Specifickych aspektov nariadenia CRR, aby sa maximalizovala kapacita Uverovych institicii poskytovat
Uvery a absorbovat straty slvisiace s pandémiou ochorenia COVID-19, a suCasne zabezpeCovat ich
nepretrzitd odolnost. Okrem toho sa na medzinarodnej Urovni vybor BCBS dohodol na jednoronom
oneskoreni terminu vykonavania zavereénych prvkov ramca Bazilej Ill, pri€om niektoré z nich uz boli
zaclenené do nariadenia CRR 7, ako aj na vacsej flexibilite postupného vnasania vplyvu IFRS 9 na kapital.
Tieto zmeny treba zohladnit v existujdcich pravidlach. Po prvé, treba upravit prechodné dojednania, ktoré
umozriuju uverovym indtituciam zmiernit vplyv tvorby rezerv na o€akavané uverové straty podfa Standardu
IFRS 9 na vlastné zdroje. Tato Uprava by Gverovym institdcidm umoznila lepSie zmiernit vplyv akéhokolvek
zvySenia tvorby rezerv na ofakdvané Uverové straty spdsobeného zhorSenim kreditnej kvality expozicii
uverovych institdcii vzhlfadom na hospodéarske dosledky pandémie ochorenia COVID-19. Po druhé, aby sa
zohladnil vplyv zéruk suvisiacich s ochorenim COVID-19, pravidla tykajuce sa minimalneho krytia strat pri
problémovych expoziciach sa musia upravit tak, aby sa doCasne rozSirilo zaobchéadzanie, ktoré sa v
sucasnosti uplatriuje na problémové expozicie, na ktoré sa vztahuje zaruka alebo poistenie zo strany
agentur na podporu exportu, na problémové expozicie, ktoré by vznikli v dosledku pandémie ochorenia
COVID-19 a na ktoré sa vztahuju rozne systémy zaruk zavedené Clenskymi Statmi. Tymto by sa uznali
Predmet Upravy podobné charakteristiky, ktoré su spoloéné pre zaruky agentir na podporu exportu a zaruky suvisiace s
ochorenim COVID-19. Po tretie, treba upravit mechanizmus kompenzacii spojeny s diskre¢nou
pravomocou prislusného organu s cielom umoznit Uverovym institiciam docasne vylucit expozicie v
podobe rezerv v centralnej banke z vypo¢tu ukazovatela financnej péaky. Tym by sa zabezpeCilo, Ze
Uverové indtitucie UCinne nasmeruju likviditu poskytovand centralnymi bankami v kontexte krizy do
hospodérstva. Po Stvrté, v sllade s rozhodnutim vyboru BCBS treba odlozit' datum zaciatku uplatiiovania
novej poziadavky na vanku$ ukazovatefa finan¢nej paky. Tym by sa uvolnila operaénd schopnost
Uverovych institacii a umoznilo by sa, aby sa zamerali na bezprostrednejSie vyzvy spojené s pandémiou
ochorenia COVID-19. Po piate, treba posunut datumy zaciatku uplatriovania niektorych kapitalovych vyhod,
s ktorymi sa v nariadeni CRR pocita, ale eSte sa neuplatriuju; konkrétne ide o ustanovenia o zaobchadzani
s urcitymi softvérovymi aktivami, ustanovenia o ur€itych tveroch zabezpec¢enych déchodkami alebo platmi,
revidovany faktor na podporu malych a strednych podnikov (MSP) a novy faktor na podporu financovania
infradtruktury. Posunutie datumu zaciatku uplatiovania oboch uvedenych podpornych faktorov, ako aj
preferenéného zaobchadzania s urcitymi softvérovymi aktivami a preferentného zaobchadzania s urcitymi
uvermi zabezpeCenymi dochodkami alebo platmi, by uvolnilo viastné zdroje institcii, ¢o by im umoznilo
vyrazne zvysit tak velmi potrebny objem Uverov poCas pandémie ochorenia COVID-19 a po nej.

v Toto nariadenie nadobuda Gginnost diiom nasledujlcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EU

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0310&qid=1588968210392

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0310:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST 7620 2020 INIT



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0310&qid=1588968210392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0310:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7620_2020_INIT

KOM dokumenty

Zoznam sprav zvereného majetku (trust) a podobnych pravnych Struktur, ktoré sa riadia pravom Clenskych
Statov, ako boli oznamené Komisii

Predkladatel Eurépska komisia - Generalne riaditelstvo pre finanénu stabilitu, finanéné sluzby a Uniu kapitalovych trhov
KOM ¢islo

Postup

Povinna konzultacia
Stadium Publikacia v Uradnom vestniku EU — 27.04.2020

vV ¢&lanku 31 ods. 10 smerice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015 o
predchadzani vyuZivaniu finanCného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo financovania
terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a zruSuje smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (1), sa od ¢&lenskych Statov
vyZaduje, aby oznamili Komisii kategérie, popis charakteristickych znakov, mena a pripadne pravny zéklad

Predmet Upravy sprav zvereného majetku (trust) a podobnych pravnych Struktir, ktoré podliehaju ich prévu. V tom istom

&lanku sa Komisii uklada povinnost uverejnit v Uradnom vestniku Eurépskej Unie konsolidovany zoznam

takychto sprav zvereneho majetku (trust) a podobnych pravnych Struktur, ako ich oznamili Clenské Staty.

Tento zoznam bol uverejneny v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej unie27. decembra 2019 (2019/C

434/13) (2). Niekofko &lenskych Statov odvtedy zmenilo svoje oznamenia. Tymto dokumentom sa za€lefiuju

uvedené zmeny a nahrédza sa zoznam uverejneny 27. decembra 2019.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020XC0427(01)

Ao (o O RS eVl https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CEL EX:52020XC0427(01)

Nazov materialu

KOM dokumenty

Osobitna sprava ¢&. 7/2020 Vykonavanie politiky sudrZnosti: pomerne nizke naklady, ale nedostatoéné
informacie na posudenie Uspor zo zjednodu$eni

Predkladatel Eurépsky dvor auditorov

KOM ¢islo

Postup

Povinna konzultacia
Stadium Publikécia v Uradnom vestniku EU — 27.04.2020

Eurépsky dvor auditorov tymto informuje, ze bola uverejnend osobitna sprava €. 7/2020 Vykonavanie
politiky sudrznosti: pomerne nizke naklady, ale nedostatoéné informacie na posudenie Uspor zo
zjednodu$eni. Tato sprava je k dispozicii na nahliadnutie alebo stiahnutie na webovom sidle Eurépskeho
dvora auditorov: http://eca.europa.eu .
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SA0007(01)

Nazov materialu

Predmet Upravy



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020XC0427(01)#ntr1-C_2020136SK.01000501-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020XC0427(01)#ntr2-C_2020136SK.01000501-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020XC0427(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020XC0427(01)
http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SA0007(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020SA0007(01)

KOM dokumenty

Navrh ROZHODNUTIE RADY o pozicii, ktora sa ma zaujat v mene Europskej Unie v Spoloénom vybore pre
colni spolupracu zriadenom na zaklade Dohody medzi Eurdpskou Uniou a Novym Zélandom o spolupraci
a vzajomnej administrativnej pomoci v colnych otazkach, pokial ide o prijatie rokovacieho poriadku Spoloéného
vyboru pre colnu spolupréacu

Predkladatel Eurépska komisia — Generalne riaditelstvo pre dane a colnu Uniu

KOM ¢islo 53/2020

Nelegislativny postup

Rada

Prijatie Radou — 27.04.2020, Publik4cia v Uradnom vestniku EU — 05.05.2020

v Tento navrh sa tyka rozhodnutia o pozicii, ktora sa ma zaujat v mene Unie v Spolo&nom vybore pre coln(
Predmet Upravy spolupracu medzi Eurépskou uniou a Novym Zélandom v suvislosti s planovanym rozhodnutim prijat’ jeho
rokovaci poriadok

Zdroj — Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0053&qid=1582547775927

VA (T OE W ERS Lo [V W https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUT O/ ?uri=celex:32020D0609

Nazov materialu

KOM dokumenty

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) ... .. amending Implementing Regulation (EU)
Nazov materialu 2015/2447 laying down detailed rules for implementing certain provisions of Regulation (EU) No 952/2013 of
the European Parliament and of the Council laying down the Union Customs Code

Predkladatel Eurépska komisia — Generalne riaditel'stvo pre dane a colnu Uniu

KOM ¢islo

v The practical implementation of Regulation (EU) No 952/2013 (the Code) in combination with Commission
Implementing Regulation (EU) 2015/2447 has shown that some amendments need to be made to that

Predmet Upravy Implementing Regulation in order to better adjust it to the needs of economic operators and customs

administrations as well as to take into account legislative developments and developments regarding the

deployment of the electronic systems established for the purposes of the Code.

Zdroj — Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=P|_COM:Ares(2020)2314315

VA (T OE W ERS el [V W https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=P|_COM:Ares(2020)2314315



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0053&qid=1582547775927
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D0609
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)2314315
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=PI_COM:Ares(2020)2314315

KOM dokumenty

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) ....... ktorym sa dopifia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Nazov materialu Rady (EU) 2016/429, pokial ide o poziadavky na zdravie zvierat a certifikaciu v pripade premiestriovania
vodnych zivo€ichov a produktov Zivo€iSneho pbvodu z vodnych Zivogichov v rdmci Unie

Predkladatel Eurépska komisia — Generalne riaditelstvo pre polnohospodérstvo a rozvoja vidieka

KOM ¢islo

Prijatie Komisiou — 28.04.2020

v Dopliujuce pravidla st do velkej miery zaloZzené na pravidlach uvedenych v smernici Rady 2006/88/ES ,
ktorymi sa stanovuju poZiadavky na zdravie zvierat a certifikaciu v pripade premiestfiovania (v smernici
Rady 2006/88/ES ,presuny*) vodnych Zivogichov vratane urditych vodnych zivo€ichov urenych na ludskd

Predmet Upravy spotrebu a produktov zivoCiSneho pdvodu zo ZivoCichov akvakultiry inych ako zivych ZzivoCichov
akvakultary v ramci Unie. Dopliujice pravidla boli upravené tak, aby vyhovovali novému legislativnemu
ramcu stanovenému nariadenim (EU) 2016/429 a aby zohladiiovali aktualizované verzie medzinarodnych
noriem a vedecky pokrok, ako aj skusenosti ziskané na z&klade uplatiovania smernice Rady 2006/88/ES.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=P|_COM:C(2020)2568&qid=1588968210392

Ao (o [OE RS eIVl https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUT O/ ?uri=pi_com:C%282020%292568

KOM dokumenty

COMMISSION REGULATION (EU) .../... amending Annex XVII to Regulation (EC) No 1907/2006 of the
European Parliament and of the Council concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction
N&zov materialu of Chemicals (REACH), as regards carcinogenic, mutagenic or reproductive toxicant (CMR) substances,
devices covered by Regulation (EU) 2017/745 of the European Parliament and of the Council, persistent
organic pollutants, certain liquid substances or mixtures, nonylphenol and testing methods for azocolourants
Predkladatel Eurdpska komisia — Generélne riaditelstvo pre vnutorny trh, priemysel, podnikanie a MSP

KOM ¢islo

v Annex XVII to Regulation (EC) No 1907/2006 is amended in accordance with the Annex to this Regulation

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI COM:C(2020)2568&4qid=1588968210392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/ ?uri=pi _com:C%282020%292568



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)2568&qid=1588968210392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%292568
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)2568&qid=1588968210392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%292568

KOM dokumenty

Navrh NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa stanovuji urcité prechodné

ustanovenia tykajice sa podpory z Eurdpskeho pofnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)

Nazov materily a Europskeho polnohospodarskeho zaruéného fondu (EPZF) v roku 2021 a ktorym sa menia nariadenia (EV)
€. 228/2013, (EV) €. 229/2013 a (EU) €. 1308/2013, pokial ide o zdroje a ich distriblciu v roku 2021, a ktorym

sa menia nariadenia (EU) &. 1305/2013, (EU) ¢. 1306/2013 a (EU) &. 1307/2013, pokial ide o ich zdroje a

uplatiiovanie v roku 2021

Predkladatel Eurépska komisia — Generélne riaditelstvo pre polnohospodérstvo a rozvoj vidieka

KOM ¢islo 581/2019

Postup Riadny legislativny postup

Povinna konzultacia Eurdpsky dvor auditorov ; Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor ; Eurdpsky vybor regionov

Stadium Diskusie v Rade —29.04.2020

v Cielom tohto navrhu je poskytnut istotu a kontinuitu pri poskytovani podpory eurépskym polnohospodarom
a zabezpecit kontinuitu podpory rozvoja vidieka v prechodnom obdobi pre tie ¢lenské Staty, ktoré vyuzili

Predmet Upravy svoje prostriedky pridelené z fondu EPFRV na obdobie rokov 2014 — 2010, a to predizenim stgasného

pravneho ramca, kym sa nezaéne uplatiiovat nova SPP. Aby ¢lenské Staty mohli vykonat potrebné Upravy

na vnutrodtatnej Urovni, Rada a Eurdpsky parlament by mali prijat tieto zmeny do polovice roku 2020.

Zdroj — Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52019PC0581

VAo (o R RS eVl https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ SK/AUTO/ 2uri=consil:ST_7635_2020_INIT
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OZNAMENIE KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE Vykladové oznamenie Komisie o uplatfiovani
Nézov materiélu ugtovnych a prudenciainych ramcov na ulah&enie poskytovania bankovych tverov v EU Podpora podnikov a
domacnosti v ¢ase pandémie ochorenia COVID-19

Predkladatel Eurdpska komisia — Generélne riaditel'stvo pre finanénu stabilitu, financné sluZby a Uniu kapitalovych trhov
169/2020

Nelegislativny postup

Eurdpsky parlament, Rada

Diskusie v Rade —29.04.2020

v Regulaény ramec pre banky ponuka znacny priestor pre verejné a stkromné iniciativy na podporu
pokraCovania v poskytovani uverov klientom postihnutym krizou spdsobenou ochorenim COVID-19, priCom
sa v fiom zachovava obozretny pristup. Komisia vyzyva banky, aby maximalne vyuzivali flexibilitu
zakotvenu v existujucich Gc¢tovnych 10 a prudencialnych 11 pravidlach s ciefom podporit hospodéarstvo EU
v mimoriadnych podmienkach spdsobenych vypuknutim nakazy COVID-19. Samotné uplatfiovanie
ufahCujucich opatreni, ktoré su urené na premostenie kratkodobych potrieb likvidity, by nemalo
automaticky viest k prisnejSiemu spdsobu UCtovania alebo prudencidlnemu zaobchadzaniu tam, kde
neddjde k inému zhordeniu financnej situacie.Zaroven je zasadne dolezité, aby banky nadalej presne,
jednotne a transparentne ocenovali rizika, kedze je to potrebné pre monitorovanie Ucinkov krizy
spbsobenej ochorenim COVID-19 na hospodarstvo EU a predstavuje to zéklad pre odolnejSi bankovy
sektor. Znamena to, Zze banky musia aj nadalej identifikovat situécie, v ktorych diZnici mézu Celit finanénym
tazkostiam, ktoré by mohli z dihodobejSieho hladiska ovplyvnit ich schopnost splacat Uverové zavazky.
Banky musia stale uplatiovat prislusne Standardy pre upisovanie a znalost svojich klientov tak, ako to
vyZaduju pravne predpisy EU.

Zdroj - Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1588968210392&uri=CELEX:52020DC0169
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